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ABSTRACT
The article examines the features of the discourse representation of migrants, refugees and asylum-

seekers on the eve of the 2016 EU referendum in the context of critical discourse analysis on the material of
the leading British editions the Daily Mail and the Guardian, identifies the main discourse topics using
categories forming a discursive view of migrants, refugees and asylum-seekers in news reports of British
conservative and liberal press. Within the framework of critical discourse analysis discourse is considered as
a form of social interaction, where the power, exercising its dominance in the society, forms negative images
of “the  others” as the representatives of other races, ethnic groups and cultures. The relevance of such study
is due to the growing scientific interest in the discourse of migrants, refugees and asylum-seekers, which is
a form of social practice, since the discourse under consideration has a socially structured order and is
subject to rules and norms associated with certain social institutions that use massmedia discourse as a direct
tool to influence society. No crucial differences in the representation of migrants, refugees and asylum
seekers by British conservative and liberal news sources were discovered, although the study showed that the
right-center the Daily Mail represents migrants, refugees and asylum seekers a little bit more negatively than
the center-left the Guardian. Country of origin, number, entry, place of residence, compliance with laws,
plight and help are the categories that form the basis of the discursive representation of migrants, refugees
and asylum seekers during the specified time period.
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Ââåäåíèå

Ïðîáëåìà èììèãðàöèè ïðî÷íî âõîäèò â ÷èñëî
«ãîðÿ÷èõ òåì», âûçûâàþùèõ ïîâûøåííûé èíòåðåñ
íå òîëüêî ó ïðàâèòåëüñòâ è ðÿäîâûõ ãðàæäàí, íî è
ó èññëåäîâàòåëåé. Â 2015 ãîäó ïîÿâëÿåòñÿ êíèãà
Ò. âàí Äåéêà «Äèñêóðñ è âëàñòü. Ðåïðåçåíòàöèÿ
äîìèíèðîâàíèÿ â ÿçûêå è êîììóíèêàöèè», ãäå àâ-
òîð îáðàùàåòñÿ ê ðàññìîòðåíèþ ïðåäâçÿòîñòè, ýò-
íè÷åñêèõ è ðàñîâûõ ñòåðåîòèïîâ, ïðåäóáåæäåíèé
è èíûõ ôîðì ïîäàâëåíèÿ, ñèñòåìàòè÷åñêè âîñïðî-
èçâîäèìûõ íà óðîâíå ñîöèàëüíûõ äèñêóðñîâ: îò
ïîâñåäíåâíûõ ðàçãîâîðîâ äî ïàðëàìåíòñêèõ äåáà-
òîâ è ãàçåòíûõ ïóáëèêàöèé [Van  Dijk 2015]. Õîð-
âàòñêèé èññëåäîâàòåëü Ä. Æóïàðè÷-Èëè÷ â ñâîèõ
ðàáîòàõ îáðàùàåò âíèìàíèå íà äèñêóðñèâíûå èç-
ìåíåíèÿ èììèãðàöèîííîé ïîëèòèêè â Õîðâàòèè,
îõâàòûâàþùèå â äèàõðîíèè ïåðèîä ñ 2014 ïî 2016 ãîä
[Zuparic-Iljic, Kuti, Gregurović 2016]. Â Èñïàíèè
ó÷åíûå îáúÿñíÿþò ëèíãâèñòè÷åñêèå ìåõàíèçìû
ïðîèçâîäñòâà ðàñèñòñêèõ ïðåäñòàâëåíèé îá èììèã-
ðàíòàõ [Zapata-Barrero 2007; Zapata-Barrero, Caponio,
Scholten 2017]. Â Íàöèîíàëüíîì óíèâåðñèòåòå Èð-
ëàíäèè â Ìåéíóòå Å. Áàððîóñ çàùèùàåò äèññåðòà-

öèþ íà òåìó «Èíñòèòóöèîíàëüíûé äèñêóðñ íåëå-
ãàëüíîé èììèãðàöèè â Èðëàíäèè». Èñïîëüçóÿ ïðî-
öåäóðó êðèòè÷åñêîãî äèñêóðñ-àíàëèçà (ÊÄÀ), èñ-
ñëåäîâàòåëüíèöà äåòàëüíî îïèñûâàåò îñîáåííîñòè
äèñêóðñà èðëàíäñêèõ îôèöèàëüíûõ äîêóìåíòîâ î
íåëåãàëüíîé èììèãðàöèÿ â Èðëàíäèè â ïåðèîä ñ
2002 ïî 2009 ãîä [Burroughs 2012]. Ýòè è äðóãèå
èññëåäîâàíèÿ äåìîíñòðèðóþò íåãàòèâíóþ ïîçèöèþ,
êîòîðóþ çàíèìàþò ñðåäñòâà ìàññîâîé èíôîðìàöèè
è ïîëèòèêè ïî îòíîøåíèþ ê ýòíè÷åñêèì ãðóïïàì,
ïðèåçæàþùèì â åâðîïåéñêèå ñòðàíû, ò. ê. èõ ÷èñëî
íåèçâåñòíî, áåñêîíòðîëüíî è íåïðåðûâíî ðàñòåò.

Îïèðàÿñü íà îñíîâíîé ïîñòóëàò ñòîðîííèêîâ
ñîâðåìåííîãî ÊÄÀ î òîì, ÷òî ÿçûê  èñïîëüçóåòñÿ
êàê èíñòðóìåíò ðå÷åâîãî âîçäåéñòâèÿ, ïîçâîëÿþ-
ùåãî âëàñòè îñóùåñòâëÿòü ñâîå ãîñïîäñòâî â îáùå-
ñòâå, äèñêóðñ áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ  è ïðîñèòåëåé
óáåæèùà ðàññìàòðèâàåòñÿ êàê ôîðìà ñîöèàëüíîé
ïðàêòèêè, ãäå èäåîëîãèÿ, ãîñïîäñòâî è ïðîöåññû
îñóùåñòâëåíèÿ âëàñòè çàäàþò ôîðìàòèðóþùèå ïðà-
âèëà äèñêóðñà è îïðåäåëÿþò åãî ñîäåðæàíèå. Ñòî-
ðîííèêè ÊÄÀ ðàññìàòðèâàþò ÿçûê êàê ñîöèàëüíûé
ôåíîìåí, êîòîðûé òåñíûì îáðàçîì ñâÿçàí ñ ìåõà-
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íèçìàìè îñóùåñòâëåíèÿ âëàñòè. Êàê ïèøåò Ð. Âî-
äàê: «ßçûê ñïëåòåí ñ ñîöèàëüíîé âëàñòüþ ðàçëè÷-
íûìè ñïîñîáàìè: ÿçûê îòìå÷àåò âëàñòü, âûðàæàåò
âëàñòü, âîâëå÷åí â áîðüáó çà âëàñòü è îñïàðèâàíèå
âëàñòè» [Wodak 2002]. Ïðåäñòàâèòåëè ýòîãî íàïðàâ-
ëåíèÿ èññëåäóþò ôàêòû ïðîÿâëåíèÿ âëàñòè, êîíò-
ðîëÿ è äèñêðèìèíàöèè â äèñêóðñèâíîé ïðàêòèêå è
çà åå ïðåäåëàìè. Èíûìè ñëîâàìè, «äèñêóðñ âëèÿåò
íà îáùåñòâî: îí êîíñòèòóèðóåò ñèòóàöèè è îòíî-
øåíèÿ ìåæäó ëþäüìè è ãðóïïàìè ëþäåé. Îäíî-
âðåìåííî îí ïîìîãàåò ïîääåðæèâàòü è âîñïðîèç-
âîäèòü îáùåñòâåííûé ñòàòóñ-êâî, íî òàêæå ïîçâî-
ëÿåò åãî òðàíñôîðìèðîâàòü» [Fairclough, Muldering,
Wodak 2011]. Ñ îäíîé ñòîðîíû, ëþáîå äèñêóðñèâ-
íîå ñîáûòèå, òåêñò, êàñàþùèéñÿ ïðîáëåì èììèã-
ðàöèè, èìååò ñîöèàëüíî ñòðóêòóðèðîâàííûé ïîðÿ-
äîê è ïîä÷èíåí ÷åòêèì ïðàâèëàì è íîðìàì, àññî-
öèèðîâàííûì ñ îïðåäåëåííûìè ñîöèàëüíûìè èí-
ñòèòóòàìè. Äèñêóðñ, áóäó÷è âèäîì ñîöèàëüíîé ïðàê-
òèêè, «ñòðóêòóðèðóþò ñîöèàëüíûå ñòðóêòóðû è ñî-
öèàëüíûå ïðàêòèêè, à òàêæå ñîöèàëüíûå àãåíòû,
ëþäè, âîâëå÷åííûå â ñîöèàëüíûå ñîáûòèÿ»
[Fairclough 2003, p. 22]. Ýòî ïîçâîëÿåò, íà íàø
âçãëÿä, âûÿñíèòü, êàê èäåîëîãèÿ, ò. å. ïðèíÿòàÿ
â òîì èëè èíîì îáùåñòâå ñèñòåìà âçãëÿäîâ, öåí-
íîñòåé è öåëåóñòàíîâîê, ìàòåðèàëèçóåòñÿ â ÿçûêå
ïî îòíîøåíèþ ê áåæåíöàì, ìèãðàíòàì  è ïðîñèòå-
ëÿì óáåæèùà, âîñïðîèçâîäèòñÿ è íàâÿçûâàåòñÿ
â îçíà÷åííîì äèñêóðñå.

Ñ äðóãîé ñòîðîíû, ñàìè ñîáûòèÿ è òåêñòû âíî-
ñÿò ñâîé âêëàä â èçìåíåíèå è óêðåïëåíèå ñóùå-
ñòâóþùèõ ñîöèàëüíûõ îòíîøåíèé, âëèÿþò ïîñðåä-
ñòâîì ñåìèîòè÷åñêîãî êîäà íà ñîöèàëüíûå ñòðóê-
òóðû, íàâÿçûâàÿ âñåìó «îïðåäåëåííóþ ñòðóêòóðó
öåííîñòåé, ñîöèàëüíóþ è ýêîíîìè÷åñêóþ ïî ñâîå-
ìó ïðîèñõîæäåíèþ» [Fowler 1991, p. 4], êîíñòðóè-
ðóþò ðåàëüíîñòü ñîãëàñíî ñîáñòâåííûì îáðàçöàì.
Äèñêóðñèâíûå ïðàêòèêè â ÊÄÀ àíàëèçèðóþòñÿ ñ
ïîçèöèè ïðîèçâîäèìûõ èìè èäåîëîãè÷åñêèõ ýô-
ôåêòîâ: îíè ôîðìèðóþò è âîñïðîèçâîäÿò íåðàâåí-
ñòâî â ñîöèàëüíûõ îòíîøåíèÿõ, ñîçäàþò èäåíòè÷-
íîñòè ïóòåì ïîçèöèîíèðîâàíèÿ è êàòåãîðèàëüíîé
êëàññèôèêàöèè ãðóïï è ëþäåé. Âàæíûì ïîëîæå-
íèåì ÊÄÀ ÿâëÿåòñÿ ïðèçíàíèå èçìåí÷èâîñòè ñî-
öèàëüíûõ íîðì è ðåãóëÿöèé, êîòîðàÿ âûñòóïàåò
ñëåäñòâèåì òðàíñôîðìàöèè äèñêóðñèâíûõ ïðàêòèê,
ò. å. äèñêóðñ ÿâëÿåòñÿ àêòèâíûì ôàêòîðîì, ôîð-
ìèðóþùèì ìèðîâîççðåíèå â îáùåñòâå [Ðóñàêîâà,
Èøìåíåâ 2006]. Äèñêóðñ è ñîöèàëüíûé êîíòåêñò
ÿâëÿþòñÿ âçàèìíî êîíñòèòóèðóþùèìè ñóùíîñòÿ-
ìè: äèñêóðñ êîíñòðóèðóåò ñîöèàëüíóþ è ïîëèòè-
÷åñêóþ ðåàëüíîñòü, â òî âðåìÿ êàê ñîöèàëüíûé êîí-
òåêñò ôîðìàòèðóåò äèñêóðñ. Òàêèì îáðàçîì, ðå÷ü
èäåò î äâóâåêòîðíîé ñâÿçè «ìåæäó çíàêàìè, çíà÷å-
íèÿìè è ñîöèàëüíûìè è èñòîðè÷åñêèìè óñëîâèÿ-
ìè, êîòîðûå çàäàþò ñåìèîòè÷åñêóþ ñòðóêòóðó äèñ-
êóðñà» [Fowler 1991, p. 5].

ÑÌÈ ñ òî÷êè çðåíèÿ êðèòè÷åñêîãî äèñêóðñ-àíà-
ëèçà ÿâëÿþòñÿ òåì ñîöèàëüíûì ðåñóðñîì, êîòîðûé
èãðàåò â ñîâðåìåííîì îáùåñòâå èñêëþ÷èòåëüíî âàæ-
íóþ ðîëü ïðè ðàññòàíîâêå àêöåíòîâ íà îïðåäåëåí-

íûõ ôðàãìåíòàõ ðåàëüíîñòè. Èñïîëüçóÿ âîçìîæ-
íîñòü êîíòðîëÿ ñðåäñòâ ìàññîâîé èíôîðìàöèè
è ôîðìèðîâàíèÿ äèñêóðñà, âëàñòíûå ñòðóêòóðû ïðî-
ÿâëÿþò èíòåðåñ ê êðèòè÷åñêîìó äèñêóðñó ÿçûêà èç-
çà ñêðûòîãî â íåì îãðîìíîãî ìàíèïóëÿòèâíîãî
ïîòåíöèàëà. «Êðèòè÷åñêîå îñìûñëåíèå ïîëèòè÷å-
ñêîãî äèñêóðñà íåâîçìîæíî áåç ðàññìîòðåíèÿ ñâÿ-
çåé ìåæäó äèñêóðñîì, ïîëèòèêîé è èäåîëîãèåé»
[Hodge, Kress 1993]. Òàêèì îáðàçîì, ÷òîáû ïîíÿòü
ïðîèñõîäÿùèå ïðîöåññû â ñîîáùåñòâå, òðåáóåòñÿ
óäåëèòü îñîáîå èññëåäîâàòåëüñêîå âíèìàíèå ïðî-
âåäåíèþ òùàòåëüíîãî è âñåñòîðîííåãî àíàëèçà íî-
âîñòíîãî êîíòåíòà.

Ìåòîäîëîãèÿ

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ðàññìîòðåíèþ è àíàëèçó ÿçû-
êîâûõ ïðîöåññîâ â èõ ñâÿçè ñ ñîöèàëüíûìè óñëî-
âèÿìè, èäåîëîãèÿìè è îòíîøåíèåì âëàñòè ê ìèã-
ðàöèîííîìó êðèçèñó íàêàíóíå ðåôåðåíäóìà î ÷ëåí-
ñòâå Âåëèêîáðèòàíèè â ÅÑ 2016 ãîäà. Â ÷àñòíîñòè,
â ñòàòüå àíàëèçèðóåòñÿ ïðåäñòàâëåíèå áåæåíöåâ,
ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà âåäóùèìè áðè-
òàíñêèìè èçäàíèÿìè, â êîòîðûõ ÷èòàòåëåé ïðèçû-
âàþò ãîëîñîâàòü ïî âîïðîñó î ÷ëåíñòâå Âåëèêî-
áðèòàíèè â ÅÑ. Ïîñêîëüêó öåëü èññëåäîâàíèÿ çà-
êëþ÷àåòñÿ â àíàëèçå äèñêóðñèâíîé ðåïðåçåíòàöèè
áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà â áðè-
òàíñêîé ïðåññå íàêàíóíå ðåôåðåíäóìà î ÷ëåíñòâå
Âåëèêîáðèòàíèè â ÅÑ 2016 ãîäà è ñðàâíåíèè ïî-
çèöèé ïî äàííîìó âîïðîñó ïðàâîöåíòðèñòñêîé The
Daily Mail, âûñòóïàþùåé çà âûõîä èç ÅÑ, è ëåâî-
öåíòðèñòñêîé The Guardian, êîòîðàÿ ïðîòèâ âûõî-
äà èç ÅÑ, ìàòåðèàëîì äëÿ èññëåäîâàíèÿ ïîñëóæè-
ëè ñòàòüè, îïóáëèêîâàííûå â ãàçåòàõ â ñåíòÿáðå
2016 ãîäà. Îãðàíè÷åíèå âðåìåííîãî ïåðèîäà ïî-
çâîëèëî ïîëó÷èòü ñòàòè÷åñêóþ êàðòèíó ñîáûòèé
òîãî âðåìåíè, ò. ê., áóäó÷è äèñêóðñèâíûì êîíñò-
ðóêòîì, ïðåäñòàâëåíèå áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðî-
ñèòåëåé óáåæèùà ïîñòîÿííî ìåíÿåòñÿ ïîä âëèÿíè-
åì ïîëèòè÷åñêèõ ðåøåíèé è ñîáûòèé. Âûáîð óêà-
çàííîãî âðåìåííîãî ïåðèîäà îáóñëîâëåí ïîÿâëå-
íèåì áîëüøîãî êîëè÷åñòâà ñòàòåé ïî äàííîé ïðî-
áëåìàòèêå â ñâÿçè ñ îáîñòðåíèåì âíóòðèïîëèòè-
÷åñêîé áîðüáû ìåæäó ñòîðîííèêàìè è ïðîòèâíè-
êàìè âûõîäà Âåëèêîáðèòàíèè èç Åâðîñîþçà, ãäå
âîïðîñ îá èììèãðàöèè ñòàë ãëàâíûì íà ïîâåñòêå
äíÿ, à òàêæå ðîñòîì íåäîâåðèÿ áðèòàíñêîãî íàñå-
ëåíèÿ ê èíñòèòóòàì ãîñóäàðñòâåííîé âëàñòè. Â ñòàòüå
îïðåäåëÿþòñÿ äèñêóðñíûå òîïèêè ñ ïîìîùüþ êà-
òåãîðèé, ôîðìèðóþùèõ äèñêóðñèâíîå ïðåäñòàâëå-
íèå áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà
â íîâîñòíûõ ñîîáùåíèÿõ áðèòàíñêèõ èçäàíèé.

Ïîíÿòèå «äèñêóðñíûé òîïèê» ïðåäñòàâëÿåò ñî-
áîé âàæíóþ àíàëèòè÷åñêóþ êàòåãîðèþ, êîòîðàÿ
òåñíî ñâÿçàíà ñ ñîöèàëüíîé ìàêðîñòðóêòóðîé (èäå-
îëîãèåé) òàêèì îáðàçîì, ÷òî äèñêóðñíûé òîïèê
ìîæíî ñ÷èòàòü åå ÿäðîì. Ìàêðîñòðóêòóðà îïðåäå-
ëÿåòñÿ â ðàáîòàõ Ò. âàí Äåéêà êàê «àáñòðàêòíîå
ñåìàíòè÷åñêîå îïèñàíèå ãëîáàëüíîãî ñîäåðæàíèÿ
äèñêóðñà» [Äåéê 1989, ñ. 111–160] èëè åãî íàèáî-
ëåå çíà÷èìûõ â êîíöåïòóàëüíîì îòíîøåíèè
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ôðàãìåíòîâ. Äèñêóðñíûé òîïèê, èëè òåìà äèñêóð-
ñà, åñòü âûðàæåíèå ñåìàíòè÷åñêîé ìàêðîñòðóêòóðû
äàííîãî äèñêóðñà. Ðàçëè÷íûå ñîöèàëüíûå ñòðóêòó-
ðû, îáëàäàþùèå âëàñòüþ â âèäå ïðèâèëåãèðîâàí-
íîãî äîñòóïà ê äåôèöèòíûì ñîöèàëüíûì ðåñóð-
ñàì, òàêèì êàê ñèëà, äåíüãè, ñòàòóñ, ñëàâà, çíàíèÿ,
èíôîðìàöèÿ, ìîãóò îêàçûâàòü âëèÿíèå è îñóùå-
ñòâëÿòü êîíòðîëü íàä äèñêóðñèâíûìè òîïèêàìè â
êà÷åñòâå îñíîâíîãî èíñòðóìåíòà ìàíèïóëÿöèè îá-
ùåñòâåííûì ñîçíàíèåì. Äëÿ ÊÄÀ çíà÷èìî âûÿâ-
ëåíèå èíñòèòóöèîíàëüíûõ ñóáúåêòîâ, êîòîðûå â êà-
÷åñòâå èñòî÷íèêîâ âëàñòè èìåþò äîñòóï ê äèñêóð-
ñó è êîíòðîëü íàä íèì, ìîãóò â áîëüøåé èëè ìåíü-
øåé ñòåïåíè êîíòðîëèðîâàòü âñå óðîâíè äèñêóðñà
è êîíòåêñòà è êîòîðûå ïðè ýòîì ñïîñîáíû çëî-
óïîòðåáëÿòü ñâîåé âëàñòüþ ïî îòíîøåíèþ ê äðó-
ãèì ó÷àñòíèêàì. Äèñêóðñíûé òîïèê ìîæåò âëèÿòü
íà òî, ÷òî ëþäè âèäÿò êàê íàèáîëåå çíà÷èòåëüíóþ
èíôîðìàöèþ òåêñòà èëè ðå÷è è, ñëåäîâàòåëüíî,
ìîãóò îòíîñèòü ýòó èíôîðìàöèþ ê âûñøèì óðîâ-
íÿì èõ ìåíòàëüíûõ ìîäåëåé. Ò. âàí Äåéê â êíèãå
«Ðàñèçì è ïðåññà» ïîêàçàë, ÷òî, âûðàæàÿ òåìó äèñ-
êóðñà â íîâîñòÿõ ñ ïîìîùüþ ñõåìàòè÷åñêîé êàòå-
ãîðèè «çàãîëîâîê» (schema category), ìîæíî ïîâëè-
ÿòü íà òî, â òåðìèíàõ êàêîé «ïðåäïî÷òèòåëüíîé
ìåíòàëüíîé ìîäåëè» áóäåò îïðåäåëÿòüñÿ ñîáûòèå
[Van Dijk 1991].

Êîíòðîëü íàä äèñêóðñèâíûìè òîïèêàìè, èëè,
äðóãèìè ñëîâàìè, íàä ìàêðîñòðóêòóðàìè, îáóñëàâ-
ëèâàåò îñóùåñòâëåíèå êîíòðîëÿ è íà ìèêðîäèñêóð-
ñèâíîì óðîâíå, ò. å. íàä ñîäåðæàíèåì è ñòðóêòóðà-
ìè òåêñòîâ. Îäíàêî òåêñòû òàêæå «îòðàæàþò» ìàê-

ðîñòðóêòóðó çà ñ÷åò âõîäÿùèõ â èõ ñîñòàâ ðàçëè÷-
íûõ ìèêðîëèíãâèñòè÷åñêèõ ìåõàíèçìîâ, ïîçâîëÿ-
þùèõ ñâÿçàòü ìàêðî- è ìèêðîóðîâíè àíàëèçà äèñ-
êóðñà. Äëÿ ÊÄÀ âàæíî ïðîâåñòè êðèòè÷åñêèé òåê-
ñòîâûé, òîïèêàëüíûé è ìàêðîñòðóêòóðíûé àíàëè-
çû, à òàêæå ïîïûòàòüñÿ óñòàíîâèòü, êàê ìèêðîëèíã-
âèñòè÷åñêèå ìåõàíèçìû òåêñòà âñòðàèâàþòñÿ â ìàê-
ðîñòðóêòóðó ñ öåëüþ âûÿâëåíèÿ ìåõàíèçìà îñóùå-
ñòâëåíèÿ êîíòðîëÿ íàä äèñêóðñèâíûìè òîïèêàìè.

Èññëåäîâàíèå è ðåçóëüòàòû

Àíàëèç ñòàòåé ñâèäåòåëüñòâóåò î òîì, ÷òî ñëîâà
«áåæåíöû», «ìèãðàíòû», è «ïðîñèòåëè óáåæèùà»
ÿâëÿþòñÿ êëþ÷åâûìè äëÿ áðèòàíñêèõ ÑÌÈ, ïðè-
÷åì ñëîâî «áåæåíåö» âñòðåòèëîñü â 332 ñëó÷àÿõ,
«ìèãðàíò» – â 145 ñëó÷àÿõ, «ïðîñèòåëü óáåæèùà» –
â 28, èëè 68, 29 è 3 % ñîîòâåòñòâåííî.

Â àíàëèçèðóåìûõ íîâîñòíûõ èñòî÷íèêàõ áåæåí-
öû, ìèãðàíòû è ïðîñèòåëè óáåæèùà èçîáðàæàþò-
ñÿ, êàê ïðàâèëî, â âèäå «÷èñåë è öèôð» è ïðåâðà-
ùàþòñÿ íà ñòðàíèöàõ ãàçåò â íåêóþ îáåçëè÷åííóþ
«ãðóïïó». Ñëîâà ïðèòîê, ïîòîê, ïðèëèâ îáû÷íî èñ-
ïîëüçóþòñÿ â ñîñòàâå ìåòàôîðè÷åñêèõ âûðàæåíèé,
îñíîâíûì êîìïîíåíòîì çíà÷åíèÿ êîòîðûõ ÿâëÿåò-
ñÿ ïðåäñòàâëåíèå ïðèðîäíûõ ÿâëåíèé è êàòàñòðîô,
ïðè÷åì èìåþò îòðèöàòåëüíóþ êîííîòàöèþ, à èìåí-
íî ïîòåðÿ êîíòðîëÿ íàä ñèòóàöèåé [Van der Valk
2000]. Â ðåçóëüòàòå ïðîâåäåííîãî àíàëèçà áûëè
âûäåëåíû ñëåäóþùèå êàòåãîðèè, ëåæàùèå â îñíî-
âå ôîðìèðîâàíèÿ îáðàçà ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ
è ïðîñèòåëåé óáåæèùà â óêàçàííûé âðåìåííîé ïå-
ðèîä (ñì. òàáëèöó).

Òàáëèöà
Êàòåãîðèè, ëåæàùèå â îñíîâå ôîðìèðîâàíèÿ

îáðàçà ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà

Категория КДА Описание 

Страна происхождения/ 
конечный пункт 

Используется для обозначения стран происхождения беженцев и мигрантов 
(Сирия, Афганистан) и конечных пунктов (Германия, Великобритания) 

Количество 
 
 
 

Используется для описания количества мигрантов, беженцев и лиц, ищущих 
убежища, прибывающих в ЕС. В данной категории сгруппированы цифры  
и метафоры (поток, приток мигрантов / беженцев) 
 Прибытие Относится к беженцам, мигрантам и просителям убежища; включает глаголы, 
обозначающие процесс въезда в страну (въезжать, приезжать, прибывать), 
глаголы, обозначающие процесс переезда (пересекать), существительные, 
обозначающие их передвижение (дорога), а также глаголы и существительные, 
обозначающие процесс приема беженцев и мигрантов (радушный прием, 
держаться подальше, заборы, отгораживать) 

Место проживания Содержит существительные, относящиеся к местам проживания мигрантов  
и беженцев (лагерь, центр), глаголы, связанные с их местами проживания  
в принимающей стране (переселять, размещать) 

Соблюдение законов Для описания незаконных действий, совершаемых в первую очередь мигрантами 
(буйствовать, протестовать), и конфликтов между мигрантами и полицией/властями 
(убегать, арестовывать) 

Бедственное положение Слова, касающиеся причин, по которым беженцы и мигранты покидают свои 
страны (конфликт, война, нищета), способы их отъезда (бегство), опасности,  
с которыми сталкиваются беженцы и мигранты в море (смерть от утопления) 

Помощь Данная категория, используемая для описания беженцев и мигрантов, включает 
глаголы и существительные, относящиеся к оказанию помощи беженцам (помощь, 
содействие, гостеприимство) 
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Êàòåãîðèè «ïðèáûòèå» è «ìåñòî ïðîæèâàíèÿ»
ÿâëÿþòñÿ íàèáîëåå ÷àñòîòíûìè. Ýòîãî íåóäèâèòåëü-
íî, ïîñêîëüêó ìèãðàíòû, áåæåíöû  è ïðîñèòåëè
óáåæèùà ïðèåçæàþò â ÅÑ íà ïîñòîÿííîå ïîñåëå-
íèå. Êàòåãîðèÿ «áåäñòâåííîå ïîëîæåíèå» óêàçûâà-
åò íà òðóäíîñòè, ñ êîòîðûìè ñòàëêèâàþòñÿ ìèã-
ðàíòû, áåæåíöû è ïðîñèòåëè óáåæèùà ïðè âúåçäå
â ÅÑ. Ýòà êàòåãîðèÿ âñòðå÷àåòñÿ ðåæå (32 ñëó÷àÿ
èç 505), íî îíà ïî-ïðåæíåìó ñëóæèò äëÿ èíòåð-
ïðåòàöèè ìèãðàíòîâ è áåæåíöåâ êàê êðóã ëèö íàèáî-
ëåå ñîöèàëüíî íåçàùèùåííûé, à ïîòîìó âèêòèì-
íûé. Ñëîâà, îòíîñÿùèåñÿ ê äàííîé êàòåãîðèè, óïîò-
ðåáëÿþòñÿ ñî ñëîâîì áåæåíåö çíà÷èòåëüíî ÷àùå, ÷åì
ñî ñëîâîì ìèãðàíò (23 è 9 ñîîòâåòñòâåííî), à ñ ïðî-
ñèòåëü óáåæèùà íå óïîòðåáëÿåòñÿ âîîáùå.

Êàòåãîðèÿ «ñîáëþäåíèå çàêîíîâ» ñîäåðæèò ñëî-
âà, êîòîðûå ïðåäñòàâëÿþò ìèãðàíòîâ êàê ñóáúåêòîâ
íåçàêîííûõ äåéñòâèé. Äàííàÿ êàòåãîðèÿ ÿâëÿåòñÿ
äîâîëüíî ÷àñòîòíîé (40 óïîìèíàíèé), ïðè÷åì ñëî-
âà, îòíîñÿùèåñÿ ê äàííîé êàòåãîðèè, êàê ïðàâèëî,
èñïîëüçóþòñÿ ÷àùå âñåãî â êîíñåðâàòèâíîé The
Daily Mail (35 ñëó÷àåâ). Îäíàêî, íåñìîòðÿ íà ìåíåå
íåãàòèâíîå ïðåäñòàâëåíèå  ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ
è ïðîñèòåëåé óáåæèùà ëèáåðàëüíûì íîâîñòíûì èñ-
òî÷íèêîì The Guardian, îíî âñå æå îòìå÷àåò îïàñ-
íîñòü èõ ìàññîâîãî ïðèáûòèÿ. Îïèñàíèå èçäàíèÿ-
ìè ïîñòîÿííî óâåëè÷èâàþùåãîñÿ ÷èñëà ìèãðàíòîâ,
ïðèáûâàþùèõ íà ëîäêàõ è øòóðìóþùèõ æåëåçíî-
äîðîæíûå âîêçàëû, êîíñòðóèðóåò äàííûé êðóã ëèö
êàê óãðîçó åâðîïåéñêîìó íàñåëåíèþ.

«Ñîñòðàäàíèå» è «íåîáõîäèìîñòü ïîìî÷ü» ñòàëè
îäíèìè èç ñîñòàâëÿþùèõ ñîäåðæàíèÿ ìèãðàöèîí-
íîãî äèñêóðñà â Åâðîïå, ïîýòîìó â ðåçóëüòàòå èñ-
ñëåäîâàíèÿ áûëè  âûäåëåíû ñëîâà, îòíîñÿùèåñÿ ê
îêàçàíèþ ïîìîùè ìèãðàíòàì, â îòäåëüíóþ êàòåãî-
ðèþ, ïîñêîëüêó ýòî ïîêàçûâàåò, ÷òî ìèãðàíòû íå
âñåãäà âîñïðèíèìàþòñÿ è ðàñöåíèâàþòñÿ íåãàòèâíî.
Ñëîâî help (êàê ñóùåñòâèòåëüíîå, òàê è ãëàãîë) èñ-
ïîëüçóåòñÿ â 24 ñëó÷àÿõ, aid è support – â 4 è 3 ñëó÷à-
ÿõ ñîîòâåòñòâåííî. Íàëè÷èå òàêèõ ñëîâîñî÷åòàíèé
â ìåíüøåé ñòåïåíè ñîçäàåò ïðåäñòàâëåíèå î ìèã-
ðàíòàõ è íåìèãðàíòàõ êàê î äâóõ îòäåëüíûõ è íå-
ïðèìèðèìûõ ãðóïïàõ, ïîðòðåòèðóåò ìèãðàíòîâ áåñ-
ïîìîùíûìè, îò÷àÿâøèìèñÿ è áåññèëüíûìè æåðò-
âàìè ïîëèòè÷åñêîé ñèòóàöèè, êîòîðûå íóæäàþòñÿ
â ïîìîùè, à èíîãäà è â ñðî÷íîé ïîìîùè. Ýòî ñïî-
ñîáñòâóåò áîëåå ïîçèòèâíîìó ïðåäñòàâëåíèþ áå-
æåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà. Ñëîâà
íåîäèíàêîâî ðàñïðåäåëÿþòñÿ â äàííîé êàòåãîðèè –
â 82 % ñëó÷àåâ îíè èñïîëüçóþòñÿ ñ òåðìèíîì áå-
æåíåö, â 18 %  – ñ òåðìèíîì ìèãðàíò, à ñ òåðìè-
íîì ïðîñèòåëü óáåæèùà íå èñïîëüçóþòñÿ âîîáùå
[Ðóñàêîâà, Èøìåíåâ 2006].

Òåðìèíû áåæåíöû è ìèãðàíòû ÷àñòî óïîòðåá-
ëÿþòñÿ âìåñòå â îäíîì ñìûñëîâîì îòðûâêå. Êàê
ïðàâèëî, òåðìèí áåæåíåö èñïîëüçóåòñÿ ÷àùå, ÷åì
òåðìèí ìèãðàíò, 332 è 145 ñëó÷àåâ ñîîòâåòñòâåí-
íî, à òåðìèí ïðîñèòåëü óáåæèùà âñòðåòèëñÿ ëèøü

â 28 ñëó÷àÿõ. Òåðìèíû áåæåíöû è ìèãðàíòû äóá-
ëèðóþò äðóã äðóãà, îñîáåííî â òàêèõ âûðàæåíèÿõ,
êàê êðèçèñ áåæåíöåâ/ìèãðàíòîâ, ïðèòîê/÷èñëî/ïî-
òîê/ïðèëèâ áåæåíöåâ/ìèãðàíòîâ, ïðèåçæàþùèå/ïðè-
áûâàþùèå áåæåíöû/ìèãðàíòû. Òàêîå íàëîæåíèå
è âçàèìîçàìåíÿåìîñòü ïðîòèâîðå÷àò èõ ñëîâàðíûì
îïðåäåëåíèÿì. Íàïðèìåð:

Chancellor Angela Merkel on Wednesday strongly
defended her government’s handling of the flood of
migrants that crossed into Germany last year, but
conceded that more still needs to be done and that
concerns that have led to increasing support for an
anti-immigrant nationalist party need to be taken
seriously.

Êàíöëåð Àíãåëà Ìåðêåëü â ñðåäó ðåøèòåëüíî
ïîääåðæàëà ïîëèòèêó ñâîåãî ïðàâèòåëüñòâà â îò-
íîøåíèè ïîòîêà ìèãðàíòîâ, êîòîðûå â ïðîøëîì
ãîäó ïåðåñåêëè ãðàíèöû Ãåðìàíèè, íî ïðè ýòîì
îíà ïðèçíàëà, ÷òî åùå ìíîãîå íóæíî ñäåëàòü è ÷òî
ïðîáëåìû, êîòîðûå ïðèâåëè ê óâåëè÷åíèþ ïîä-
äåðæêè àíòèèììèãðàíòñêîé íàöèîíàëèñòè÷åñêîé
ïàðòèè, äîëæíû áûòü ïðèíÿòû âñåðüåç1.

Ïðèìåð íàãëÿäíî äåìîíñòðèðóåò, ÷òî â ñëîâî-
ñî÷åòàíèè the flood of migrants óìåñòíåå óïîòðåáèòü
ñëîâî áåæåíöû, ïîñêîëüêó ìèãðàíòû – ýòî îáû÷-
íûå ëþäè, êîòîðûå ìåíÿþò ìåñòî ñâîåãî ïðîæèâà-
íèÿ â ïîèñêàõ ðàáîòû. Òàêîå íàëîæåíèå òåðìèíîâ,
à èíîãäà è âçàèìîçàìåùåíèå ñâèäåòåëüñòâóåò î òîì,
÷òî, ïî ìíåíèþ àâòîðîâ ãàçåòíûõ ïóáëèêàöèé,
ìèãðàíòû è áåæåíöû ÿâëÿþòñÿ ñèíîíèìè÷íûìè
ïîíÿòèÿìè. Âìåñòå ñ òåì íàëè÷èå áîëüøåãî êîëè-
÷åñòâà ñëîâîñî÷åòàíèé ñëîâà help ñ òåðìèíîì áå-
æåíöû óêàçûâàåò íà òî, ÷òî áåæåíöû ïðåäñòàâëÿ-
þòñÿ â áîëåå ïîçèòèâíîì êëþ÷å.

Çàêëþ÷åíèå

Â ðåçóëüòàòå ïðîâåäåííîãî àíàëèçà îñâåùåíèÿ
äâóìÿ âåäóùèìè áðèòàíñêèìè ãàçåòàìè Daily Mail
è The Guardian ìèãðàöèîííîãî êðèçèñà â Åâðîïå
íàêàíóíå ðåôåðåíäóìà î ÷ëåíñòâå Âåëèêîáðèòàíèè
â ÅÑ 2016 ãîäà áûëî âûäåëåíî ñåìü êàòåãîðèé,
ëåæàùèõ â îñíîâå äèñêóðñèâíîé ðåïðåçåíòàöèè
áåæåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà: ñòðàíà
ïðîèñõîæäåíèÿ, êîëè÷åñòâî, ïðèáûòèå, ìåñòî ïðî-
æèâàíèÿ, ñîáëþäåíèå çàêîíîâ, áåäñòâåííîå ïîëîæå-
íèå, ïîìîùü. Îñíîâíûì èñïîëüçóåìûì òåðìèíîì
äëÿ ëþäåé, êîòîðûå âûåõàëè èç ñâîèõ ñòðàí è âúåõà-
ëè â Âåëèêîáðèòàíèþ, ÿâëÿåòñÿ òåðìèí áåæåíöû –
332 ñëó÷àÿ, çà íèìè ñëåäóåò ìèãðàíòû – 145 ñëó-
÷àåâ, íàèìåíåå èñïîëüçóåìûì òåðìèíîì ÿâëÿåòñÿ
ïðîñèòåëè óáåæèùà – 28 ñëó÷àåâ óïîòðåáëåíèÿ.
Êîíñåðâàòèâíàÿ The Daily Mail ÷àùå îïèðàåòñÿ íà
êàòåãîðèþ ñîáëþäåíèå çàêîíà, ÷åì ëèáåðàëüíàÿ The
Guardian. Îäíàêî àíàëèçèðóåìàÿ ñîöèàëüíàÿ ãðóï-
ïà ðàññìàòðèâàåòñÿ îáîèìè èçäàíèÿìè â êà÷åñòâå
íàðóøèòåëåé çàêîíîâ, ïðåäñòàâëÿþùèõ óãðîçó åâ-
ðîïåéñêîé  áåçîïàñíîñòè. Òåì íå ìåíåå ñëåäóåò îò-
ìåòèòü òîò ôàêò, ÷òî àâòîðû ïóáëèêàöèé ãîâîðÿò

1 The Daily Mail. 7 September 2016. URL: https://www.dailymail.co.uk/wires/ap/article-3777417/Merkel-Migrant-
situation-Germany-times-better.html (äàòà îáðàùåíèÿ: 05.10.2018).
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Äèñêóðñèâíàÿ ðåïðåçåíòàöèÿ ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà â áðèòàíñêèõ ÑÌÈ

î áåæåíöàõ, ìèãðàíòàõ è ïðîñèòåëÿõ óáåæèùà êàê
î ëþäÿõ, êîòîðûì òðåáóåòñÿ ïîìîùü, ïîääåðæêà
è ñîäåéñòâèå, à íå êàê îá îãðîìíîé ãðóïïå ëèö,
êîòîðûå ëèøàþò åâðîïåéöåâ ðàáî÷èõ ìåñò. Ïî-
ñêîëüêó äèñêóðñ ÑÌÈ íå òîëüêî íàâÿçûâàåò ëþ-
äÿì îïðåäåëåííûå ñïîñîáû ìûøëåíèÿ è ïîâåäå-
íèÿ, íî è íàõîäèòñÿ ïîä âëèÿíèåì ìåæäóíàðîä-
íûõ ñîáûòèé, ïðåäñòàâëåíèå ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ
è ïðîñèòåëåé óáåæèùà ìîæåò êàðäèíàëüíî èçìå-
íèòüñÿ.

Òàêèì îáðàçîì, çíà÷èòåëüíûõ ðàçëè÷èé â ïðåä-
ñòàâëåíèè ìèãðàíòîâ, áåæåíöåâ è ïðîñèòåëåé óáå-
æèùà áðèòàíñêèì êîíñåðâàòèâíûì è ëèáåðàëüíûì
èçäàíèÿìè âûÿâëåíî íå áûëî, íî ñëåäóåò çàìå-
òèòü, ÷òî êîíñåðâàòèâíîå èçäàíèå ïðåäñòàâëÿåò áå-
æåíöåâ, ìèãðàíòîâ è ïðîñèòåëåé óáåæèùà ÷óòü
áîëåå íåãàòèâíî, ÷åì ëèáåðàëüíîå.
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